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PRESENTATION DU PROJET

TITRE

VINGT MILIEUX SOUS LES MERS
E PIT’TAHURU VAHI | RARO A’E | TE MOANA

DIAGNOSTIC — CONTEXTE DU "PROJET - CONSTAT

Moorea offre un environnement biologique et géologique riche en diversité, mais
paradoxalement les éléves ne connaissent pas forcément — ou mal- le monde marin
provoquant méme des situations dramatiques.

L’océan, mal connu par les jeunes, est un milieu a partir duquel, dans le cadre
scolaire, de nombreuses notions méthodologiques, cognitives et culturelles, peuvent étre
acquises et/ou développées.

Les expériences passées a apprendre et a s’enrichir au contact de son propre
patrimoine apparaissent comme un sérieux atout dans I'acquisition des éleves de savoir-étre,
de savoir-faire et de savoirs, inscrits dans le B.O. des programmes des S.V.T et de 'E.P.S.
en cycle 4.

Objectif général
Analyser un exemple de milieu marin, ses caractéristiques, ses interactions, sa fragilité,
les risques a travers I'action de ’'Homme.

Comprendre le milieu marin dans sa globalité (faune, flore, biodynamisme), en déduire
les conséquences environnementales et en extrapoler I'expression dans le contexte du
développement durable.

Partager des régles, assumer des réles et des responsabilités couvriront 'ensemble du
projet.

Objectifs opérationnels
La découverte d’'un milieu marin permet, par le concret, d’engager directement, grace a
son observation et son analyse, des problématiques, auxquelles les éléves vont pouvoir
répondre a travers le parcours.

Ce projet correspond au champ d’apprentissages 2 du cycle 4 en E.P.S, « adapter ses
déplacements a des environnements variés ». Respecter et faire respecter les reégles de
sécurité en est l'axe central. Ainsi, des compétences spécifiques peuvent ainsi étre
développées :

- Comprendre la spécificité de I'équipement et les différents constituants de cet

équipement ;

- Comprendre et respecter les regles de sécurité ;

- Etre capable de communiquer sous I'eau avec une gestuelle spécifique ;

- Respecter le milieu dans lequel on évolue.
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Type de projet

Ce projet s’inscrit dans le cadre scolaire. Ainsi, il contribue a une sensibilisation, a
'information, a I'éducation et a une connaissance cognitive et culturelle des Jeunes
polynésiens de leur patrimoine.

En outre, au regard des caractéristiques de la classe, les enjeux de formation autour de
la sécurité et du respect des régles paraissent des enjeux de formation prioritaires dans la
découverte de la plongée sous-marine.

Au-dela du caractere ponctuel de I'action envisagée, le projet veut s’engager dans la
pérennité et dans I'apprentissage de tous les éléves du collége.

Population ciblée
Le public concerné est composé des éléves de la 3°™® 3 -extension possible a d’autres
classes en fonction du nombre de participants - du College d’Afareaitu.

Le nombre de participants est de 25, nombre maximal soumis a accord parental (voir
Annexe 1), correspondant a la classe de 3¢ 3.

En cas d’absence d’autorisation parentale, les places disponibles seront proposées a
d’autres éléves : éco-délégués (3°™), tirage au sort parmi les volontaires du Concours BIOS
(annulé cette année), 1° année du CETAD (remerciements de I'accueil lors de la Féte de la
Science), meilleures moyennes du 1" trimestre en S.V.T. parmi les 3°mes,

Territoire et lieu du projet
Les phases préparatoire et post-opérationnelle du projet se dérouleront au college
d’Afareaitu, sur Moorea.

L’action principale se déroulera au Club de plongée Moorea Blue Diving a I'hétel
Manava, a Maharepa, sur Moorea.

Déroulement de I’action
L’action, commune a I'ensemble des éleves, se déroule en trois phases :

La phase préparatoire du projet constitue le moteur initial de la prise d’intérét
par les éléves. Leur motivation doit prendre ici un essor fondamental en recherchant une
problématique a laquelle seule une sortie peut répondre. Ainsi, la phase préparatoire consiste
en I'élaboration, sur une ou deux séances, d'une fiche de sortie regroupant dans une
approche générale, toutes les problématiques : localisation géographique, spécificité du
milieu, applications des connaissances, remises en question, formulation d’hypothéses,
objets de la sortie en vue de réponses et d’argumentations, sécurité et respect des régles.

La phase principale du projet se réalisera sur le terrain, les 12, 19 et 26 mars
2021 les aprés-midis, permettant ainsi d’apporter, par I'observation et I'analyse du milieu —
donc d’un point de vue scientifique -, des réponses a une problématique générale, que seule
une sortie permet de résoudre. Tout au long de leur découverte, les éléves seront amenés,
en respectant les régles de sécurité, a observer et a analyser I'environnement (aucun
échantillonnage possible) : étude de la faune, de la flore. La prise de ces données, sur la fiche
préparatoire, est brute ; I'éleve s’abreuvant au maximum de son observation et de ses
analyses sur le terrain.

La phase post-opérationnelle - la plus lourde - consiste principalement en
I'exploitation des données brutes recueillies au cours de la sortie —toujours inscrite dans une
démarche scientifique- afin de répondre aux problématiques formulées initialement.
L’élaboration de I'exposition, par essence, a partir de vidéos réalisées sur place, a pour but
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de finaliser le projet en publiant les recherches — et leurs résultats — des éléves (phase de
valorisation de leur travail), créditées par une démarche scientifique. En fonction du temps
disponible, un axe sécurité peut étre envisagé : regles et risques présentes.

Implication de la population concernée
En vue de s’approprier le projet, chaque éléve devra préparer en classe et
individuellement, une fiche de travail préparatoire détaillée :
Partie théorique : Objectifs et problématiques générales, formulation
d’hypotheses, attentes, ...
Partie pratique : Observations, schématisation, descriptions, validation (ou non)
des hypothéses, réponses aux problématiques, ...

Durant la totalité de I'action principale (la plongée), tout éléve devra se montrer motivé,
actif, et volontaire dans I'acquisition de ses nouvelles compétences.

Enfin, au terme de la sortie, une exposition réalisée par les éléves eux-mémes est
envisagée au sein du collége.

Partenaires / Intervenants du projet et roles
-Collége d’Afareaitu : logistique scolaire, transport en minibus (sur 3 vendredis aprés-
midi, les 12, 19 et 21 mars 2021), assurances, soutien financier
et moral.
Projet voté au Conseil d’Enseignement

-Club Moorea Blue Diving : baptémes de plongée (équipement, transport sur site,
formations, assurances)

Calendrier des différentes phases
Janvier : Appropriation du projet par les éléves, découverte du monde sous-marin,

préparation des fiches de sortie (phase préparatoire) ;

Mars : Sorties (phase principale) sur 3 vendredis liées au nombre de passagers sur le
bateau, soit 3 x 8 éleves, les 12, 19 et 26 mars 2021.

Mi-Avril : Premier bilan de la sortie (phase post-opérationnelle) ;
Fin-Avril : Elaboration de I'exposition (mise en commun) (phase post-opérationnelle) ;

Mai-Juin : Présentation de [I'exposition et évaluation sommative (phase post-
opérationnelle).
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MOYENS

Moyens matériels
- Transport routier (Collége)
- Club Moorea Blue Diving
- Scolaire : panneaux d’exposition, éditeur photos, papier canson, crayons, ...
- Alimentation : eau, sandwichs, ....

B) Moyens humains
- Accompagnateurs : 2 personnels du college (dont le chauffeur) + 1 parent
- Transport routier : 1 chauffeur
- Moniteurs : 2 lors de la sortie sur le site de baptéme + 1 assistant-Instructeur

EVALUATIONS

Déroulement
1) Evaluation formative :
Phase préparatoire : Fiche de sortie, Autorisation parentale / Questionnaire médical (voir
Annexe 1) et pense-béte (voir annexe 2)
Phase principale : Conduite, implication des éléves, attente des éléves
Phase post-opérationnelle : Vécu, du ressenti des éléves et des partenaires.

2) Evaluation sommative :
Phase post-opérationnelle : Elaboration, présentation d’'une exposition sur les milieux
marins

Indicateurs quantitatifs
Nombre d’éléves impliqués : 24
Nombre d’adultes référents : 3

Indicateurs qualitatifs
Participation totale des éléves ;
Implication des adultes : 2 en évaluation formative, 1 en évaluation sommative.

SECURITE

Présentation du Club Moorea Blue Diving
Situé dans I'enceinte de I'hétel Manava Beach Resort & Spa, le Club propose tout au
long de 'année de découvrir les écosystemes de Moorea.
A proximité de Maharepa, le club posséde des sanitaires et deux douches.
Les moniteurs, tous qualifiés, assurent la formation et 'accompagnement des plongeurs
débutants ou confirmés.

Affiliation du club
Le club est affilié et accrédité par toutes les fédérations mondiales, notamment
francaises : SSI, ANMP, CMAS, FFESSM.
Ces accréditations attestent du sérieux et de la sécurité du club : ce dernier posséde les
assurances nécessaires a la pratique des baptémes de plongée (Annexe 4 & 5).
Par ailleurs, tout le matériel et équipement (bateau, bouteilles d’O2 et d’air comprimé,
normes sanitaires COvid, ...) sont tous a jour des normes dictées par la DIREN.


https://www.manavamoorearesort.com/

College d’Afareaitu Projet Plongée 2020-2021 Niveau 3¢me
Qualification des professionnels

Brevet d’Etat :
- Stéphane JAMEN : voir annexe 6
- Sébastien COLLINET : voir annexe 7

Guide de Palanquée Polynésien (GPP) (reconnu par le Pays) :
- Frédéric PONS : voir annexe 8

LE SITE DE BAPTEME
Le site de baptéme du club se situe dans le lagon de la baie de Cook, a 3 minutes de

bateau du club.
La visite se déroule sur une profondeur de 5 métres et sur une durée de 15-20 minutes.
Ces parametres garantissent qu’aucun risque d’accident de décompression ne peut avoir

lieu.
Chaque moniteur prend en charge 2 personnes par tour.

PERSPECTIVES

Ce projet doit pouvoir s’inscrire dans un cursus a long terme et se poursuivre, dans la
perspective d’une réussite générale, d’'année en année.

Au-dela de la découverte de son propre patrimoine, chaque éléve du College d’Afareaitu
sera éclairé par la vision de la richesse biologique de son environnement.

Cette connaissance est indispensable a la prise de conscience des enjeux de la
préservation de I'environnement et de son développement durable ; a terme a la formation

d’'un éco-citoyen.

BUDGET PREVISIONNEL

Dépenses prévues Produits prévus

Montant Montant

Transport Océan Minibus 3 600 Exposition « Vingt milieux sous 3 600

(1200 xpf / vendredi) XPF les mers » au CDI XPF
Baptéme Plongée 100 000 Film 90 000

(4000 xpf/ personne) XPF « Vingt milieux sous les mers XPF

(Voir Annexe 3)

Expositions 10 000

XPF
TOTAL 103 600 TOTAL 103 600

XPF XPF
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ANNEXES

Annexe 1 : Questionnaire médical et Autorisation parentale
Annexe 2 : Pense-béte

Annexe 3 : Devis du club Moorea Blue Diving

Annexe 4: Attestation Responsabilité Civile du Club
Annexe 5 : Attestation d’Assurance du Club

Annexe 6 : Diplédme Brevet d’Etat M. JAMEN

Annexe 7 : Diplédme Moniteur M. COLLINET

Annexe 8 : Dipldme DPP M. PONS
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ANNEXE 1

NOM / PRENOM
Age

Taille de tricot
Avez-vous prévu un vol NON OUl - quand ?
aérien ?

Tél. en cas d'urgence

ATTENTION : EN CAS DE
WOL  AERIEN, VOUS
DEVEZ RESPECTER UN

DELAI DE 24H ENTRE AUTO-QUESTIONNAIRE MEDICAL
VOTRE BAFTEME ET : ; O -
VOTRE VOL. Durant les 12 demniers mois, votre enfant a-t-il. .. :
1 | Euun membre de sa famille subitement décédé d'une cause oul NON
cardiague ou inexpliquee?
2 | Eprouvé une douleur dans la poitrine, des palpitations, un oul NON
essoufflement inhabituel ou un malaise a l'effort ou aprés
I'effort?
3 | Présenté un épisode de respiration sifflante? oul NON
4 | Eu une perte de connaissance? oul NON
5 | Conservé une douleur, un manque de force ou une raideur oul NON
aprés un probléme osseux, articulaire ou musculaire?
6 | Repris la plongée subaquatique aprés un arrét d’au moins 4 oul NON
semaines pour des raisons de santé_sans avoir_consulté un
médecin?
7 | Interrompu actuellement la plongée subaquatique pour des raisons| OUI NON
de santé ?
8 | Eté opéré? Sioui, précisez lopération - . Oul NON
9 | Débuté un traitement régulier prescript par un médecin (hors oul NON
contraception)?
10 | Des antécédents ou des problémes médicaux susceptibles de oul NON
présenter a votre connaissance des conftre-indications a la
pratigue de la plongée?
11 | Eu un accident de désaturation? oul NON
12 | Effectué une ou plusieurs séances dans un caisson hyperbare oul NON
suite a un incident ou accident de plongée?
: — —

1) Sivous avez répondu OUl & une ou plusieurs guestions :
Vous devez consulter un médecin avec ce questionnaire et lui demander un certificat médical de
nen contre- indication a la pratique de la plongée subaquatique dans le cadre d'un baptéme.

2) Sivous avez repondu NON a foutes les questions: autorisation parentale a signer:

AUTORISATION PARENTALE

Aprés  avoir rempli l'auto-questionnaire, je soussigné Madame [/  Monsieur

autorise ma fille / maon fils

. a4 participer a la sortie pédagogique du

. sel::m litineraire fourni au chef d'établissement, et dont le but

pedagogmue est Ia decouvene d un mllleu marin a Moorea lors d'un baptéme de plongée au club
Moorea Blue Diving. (Frojet disponible et consultable au sein de I'établissement).

En cas d’accident, jJautorise les accompagnateurs a prendre les mesures qui s'imposent.

DATE & SIGNATURE des parents ou du representant legal
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ANNEXE 2

PENSE-BETE PENSE-BETE PENSE-BETE PENSE-BETE PENSE-BETE
DATE : . ol . N.... M.
PARENTS : POUR LA SORTIE...

Voici quelques conseils trés importants en prévision de la sortie :

- prévoir de I'’eau en quantité suffisante (au moins 1L)

- ne pas oublier le matériel de travail (une trousse lavable et un support)
- prévenez votre enfant qu’il est responsable de ses affaires

- prévoir un couvre-chef (et creme solaire pour les plus fragiles)

- prévoir une serviette de bain et un maillot de bain

- prévoir un change

- prévoir sa bonne humeur !

o< >

PENSE-BETE PENSE-BETE PENSE-BETE PENSE-BETE PENSE-BETE
DATE : oo g o
PARENTS : POUR LA SORTIE...

Voici quelques conseils trés importants en prévision de la sortie :

- prévoir de I’eau en quantité suffisante (au moins 1L)

- ne pas oublier le matériel de travail (une trousse lavable et un support)
- prévenez votre enfant qu’il est responsable de ses affaires

- prévoir un couvre-chef (et creme solaire pour les plus fragiles)

- prévoir une serviette de bain et un maillot de bain

- prévoir un change

- prévoir sa bonne humeur !
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ANNEXE 3

MOOREA BLUE DIVING

Mobile : (689) 87 745 999 Tel: (689) 40 551 704 Tel/Fax: (689) 40 565 087
Moorea Blue Diving BP 3418 TEMAE 987238 MOOREA Polynésie Francaise

mooreabluediving@mail.pf www.mooreabluediving.com

Collége Afareiatu /Devis AFA-0220/Le 25 Septembre 2020

Baptéme de plongée sous-marine

Prestation : baptéme enfant

Date de la prestation date =t lieu 3 préciser

Prix de la prestation : 4 000 cfp TTC par personne
La prestation comprend les équipements pour chague participant : palmeas, masques, bouteilles, moniteurs , essence et frais de
déplacement.

Les enfants passeront par bindme avec 1 moniteur pour un temps dimmersion de 15 a 20 minutes. Profondeur maximale & métres,
12 enfants max par session.

Lieu de Rdv a définir -

Tarif applicable par personne

BAPFTEME DE PLONGEE 4000 XPF 3800 XPF 5%
Prix par personne
25
Maontant total TTC
Montant TVA 4 ToZupf
Montant HT 95 238 xpf
Total & régler 100 000 xpf

IN® F.C 8867 b/ N° Tahiti 628099 / BP 3418 TEMAE
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ANNEXE 4

(\\FONT

. SSURANCES

MOOREA BLUE DIVING PK 7470 COTE MONTAGNE
PAQPAD

FE728 MOOREA

Cabestany, le 21/04/2020

ATTESTATION D'ASSURANCE RESPONSABILITE CIVILE

Je soussigné Monsieur Piemre LAFONT, Courtier en Assurance, certifie avoir délivré a la société

MOOREA BELUE DIVING PK 7470 COTE MONTAGNE
pour la période du 2%/01/2020 AU 28/01/2021

un confrat porfant le numéro N°XFRO055895L1/1008303 desting & safisfaire & 'obligation d'assurance prévue
par la I'article L321.1 du Code du Sport et qux arficles D321-14 D321-4 du méme Code du Sport, donf les

garanties sont portées par XL Insurance Company SE (Groupe AXA), société dassurance de droit ilandais au capital de
25% 154 875 eurcs, dont le sidge est § 5t.5tephen’s Green, Dublin 2, IMande sous le numero 5415684, ogréée et contrdlée par lo Bangue
centrale difdande [www.centralconk.is |, agissant par lntermédiaire de sa succoursale frangaise, situde au &1, rue Mstislav Rosiropoviteh -
75017 Paris et immatriculée au regisire du commerce et des sociétés de Pars sous le numérc 419 408 927, venant aux droits d AXA
CORPORATE SOLUTIONS ASSURANCE du fait de la fusion et du fransfert du poriefeuile,

La présente attestation est délivrée sous réserve de paiement et ne peut engager son signataire et la
Société qu'll représente en dehors des limites prévues par les clauses et condifions du contrat auguel elle
se référe, selon tableau de garantie en page 2/2.

Le Courtier

LAFONT ASSURANCES S.AS.
Centre de Services
Zane d'Activités Mixte du Moulinas
2, rue du Moulimas - 66330 CABESTANY
Tél.+33(0)4 6835 22.26 - fax +33 (0)4 68 35 1105
contact@lafont.apsurances.com
Sotiédte-ge-Eomrt 'Assurances,
Siege Sucial - 27, rue Logls Vicat - 75015 PARIS
RCS Paris 788 431 468 - Immatriculation ORIAS 12 DEE 741

Page 1 sur 2
LAFOIMT ASSURANCES 5.A.5. - 27, rue Louis Vicat - 750135 PARIS :
Cenlre de Services : Zone d’ Acfivités Mixie dv Moulinas - 2, ree du Moulinas - 44330 CABESTANY
TEl : +33{0)4 &6 35 22 24 - Fax - + 33 (0)4 48 35 11 05 - contack@afont-assuwrances.com
Société de Courfage en Assurances - RCS Pars 788 431 488 - Mumero d'inscription a "ORIAS © 12 058 741,
soumise au conrile de I ACPR — 4, pioce de Budapest ©F 72459 — 75436 PARIS Cegex ¢ - www.acpr.banque-france.fr.
Pour toute réclamatfion : reclamations.cients@afont-assaances.com.
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ANNEXE 5

| a/zﬁ B,
f Fi RL__E_‘;]_F_Q‘

Poe-ma insurances SAS
Société de courtage d assurance
Succursale Polynésienne du groupe Poe-ma insurances

| GARANTIES (coverage) S

Seules les garanties marquées d’une croix sont acquises (Only the optioa checked are applicable)

1) CORPS ET MACHINES : Garantis {covered) E Non Garantis (7ot covered) E
(Flull and Machinery)

* Valeur assurée (value) 0 T200000 CFP o, A A SR R R
Conditions (conditions) : lnstlmtc TIITIB Clause — Hull — Cl 280 —exclusion abgolue de l article &
Garanties (coverage) - EMULTIRISQUES AVEC BRIS DE MACHINE (Full conditions) .
Franchise (teductibie) 1 2% dela valeur assurée avec un minimum de 75000 CFP ...

Franchise non applicable an sauvctage... ey
Franchise non applicable en cas de perte tc-talc"
2% af the TSI with a minimn u}' FEO0 CFP orereevevnsrans
Deduetible non applicable on the salvage charges ...
Deductible non applicable in case of Total Loss.. -
:  Les sinistres garantis sont réglés sans abartemcnt pour vetaate
The covered claims are paid without any deduction new for f:g'.:.' ey

Vétusté (new for old)

2) RISQUES DE GUERRE. DE GREVE, ACTES DE MALVEILLANCE :

Garantis (covered) Non Garantis (iaf covered) B
(War und Strike)
Conditions (endiion) ¢ Institute War & Strike Clause — CLI00 ..o et
3) RESPONSABILITE CIVILE (Pdl):  Garamtie {covered) E Non Garantie (nof covered) D
Limite (Timif) : 596 659 000 CFP...

e R

Conditions (conditions) : Institute P&I Clauﬂ: (."‘I 144 &ddltmnal ‘;Ml P&l daus::

SMI Defence clause — Provider clause — article 8 de la clause 280 ...

Garanties (roverage) : Responsabilité légale vis 4 vis des tiers, collision, pollution et mnrcmuut
Liabifity ta thirds, collision, pollution and wreck removal ..o
Responsabilité passagers : Qui (ves) E Non (na) u
(Liahility to passengers)
Limite par accident (/init per incidente) : 119 331 700 CFP
Limite par passagers (iimif per passengers) - 7 159 902 CFP
Responsabilité équipage : Oni (ew) E Non (ne) E
(Liahility to crew menbers)
Fauie inexcusable : Non garantifne) E
Clause défens (tht’uu’ clause) Oui (ves) Neon (n2) -
Limite (/iuic) : 3579951 CFP
Clause Prestataire nautiqgue : Oui (o) D Non (1) E

(Nautical provider clause)

Franchise (feductibie) &0 000 CFP ...

Navire : PAREVA ITI- attestation 181119 \bj ‘jj a7

TéEL (689) 4050 26 50. — Fux : (689) 40.41.90.62
E.P. 4652 — 98713 PAPEETE - TAHITI - E"O{_,‘:‘b_{l-:S_Hi FRANCAISE - R.C.TF1073 B~ E-mail | infoi@poe-ma.com
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Poe-ma insurances SAS
Société de cowrtage d asswrance
Succursale Polynésienne du groupe Poe-ma insurances

Franchizse pollution i IZOMOCFP.............
(Pollution deductible)

Exclusion de la plongée ¢/ Yving Fxelusion:

Exclusion de toute responsabilité envers on envers les plongeurs, ou résultant des opérations de plongée et excluant
- toute responsabilité découlant des frais de plongée. Cette exclusion ne s'applique pas aux plongeurs qui sont 4 bord

du navire en tant que passagers et qui quittent le bateau pour enirer dans I'eau avant de plonger et qui reviennent a

bord du navire 4 condition que la responsabilité du passager soit incluse dans la couverture.

Exeluding all liability to or of Divers, or as a result of diving operations and excluding all liabilities arising out of

Diving Tuition. This exclusion does not apply to Divers whilse onboard the vessel as Passengers and whilst leaving

ihe vessel to enier the waier prior io dive and whilst coming back onboard the vessel rm'gn:,l';fg*gg' that the Passenger

Liability is inciuded in the cover,

4) EXPERTISE DU NAVIRE AVANT PRISE D’EFFET : Oui *(es) [ ] Non (o) [X]
(Condition survey)

#L"assure s’engage & corriger tous les défauis relevés par Pexpert ; les assureurs se réservent le droit de modifier 1a

couverture en cas d expertise non favorable ; "expertise est faite aux frais de 1"assure.

*The assured musi correct all (;.."'!fh'-’ d{fﬂ’c i85 indicated .llﬂ_‘l.‘ the SHFVEVar; the umderwriters can amend he cover in

case of bad survey; the swrvey is made ai ussuved cost,

5) CLAUSES APPLICABLES {applicuble clauses) ;

X sM1 General Conditions Clause 280 Xl cranse 344
m Mantical Provider Clause E SMI P&1 Clause ﬁ SMI Defence Clause
E Clanse 300 Poe-ma cyclone clanse

EThe Sanction Limilation and Exclusion Clause 29th July, 2010 JH2010/00% APPLIES TO ALL SECTIONS

E; Clause 380 Cyber Attack Exclusion Clause & Sanction Limitation & Exclusion Clause (JHZ010/009)

ﬁ Clause 370 Institute Radioactive Contamination, Chemical, Biological, Biochemical & Electromagnetic Weapons
Exclusion Clause

E ( INEXCUSABLE EXCLUSION CLAUSE - Risques exclus :

Nonobstant toute autre clause contraire-(sanf souscription de la garantic complémentaire « Faute Inexcusable » qui pourra
déroger 4 la présente clavse dans les limites de ladite garantie complémentaire), sont expressément exclues de la garantie toutes
réclamations et toutes conséquences pécuniaires résultant de la responsabilité de 1" Assuré, en sa qualité d'employenr, vis-a-vis
d'un membre de I"équipage du Navire, et/ou de toute avtre personne gui serait considérée préposée de I'assuré, etfou de leurs
ayants droits, et/ou de toute autre partie subrogée dans leurs droits ct/ou de tout organisme de sécurité sociale, en raison d'un
accident du travail ou d'une maladie atteignant "un des membres de I"équipage et/ou I'un de ses préposés et résultant de la faute
ingxcusable ou intentionnelle de I'Assuré ou dune personne qu'il s'est substituée dans la direction de son entreprise, de
[*éablissement ou du Navire en cause.

Tous frais ou dépenses exposés pour permettre o détermination ou la protection de la position juridigue de I Assuré ou pour sa
défense ou sa représentation dans toute procédure judiciaire ou antres en ce qui conceme de telles réclamations sont également
cxclus de la garantie,

{Sont notamment, mais non limitativement, exclus de la garantie le paiement, ou le remboursement : de toute somme qui
pourrait s'avérer due au titre des majorations et indemmisations complémentaires prévues & Uarticle L452-2 et 6 Darticle L
452-3 du Code de la Sécurité Sociale, et de toute somme qui pourvail s'avérer due au titre d’une majoration et/ou
indemnisation complémentaire en raison de la commission d'une foute intentionnelle ou inexcusable, et de toute somme gui
pourvail 5 avéver due au titve des cotisations supplémentaires privaes & Uarticle L 242-7 du Code de la Sécurité Sociale.]

Navire : PAREVA ITI- attestation 181119 . BB j j_l 317
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~ Peaa
( \HSurances

Poe-ma insurances SAS
Sociéié de courtage d assurance
Succursale Polynésienne du groupe Poe-ma insurances

Seules les clauses marquées d*une croix sont applicables (Only the checlod clauses are applicable)
L'a

ré confirme avoir recn un exemplaire des Conditions Générales et Clanses ci-dessus.

6) DROIT APPLICABLE (uppiicabie iaw) : Droit Frangais / compétence tribunaux de Papeete

7) OBLIGATIONS DE L’ASSURE

. Pour étre assuré,
* Le navire doit étre utilisé et équipé en conformité avec la réglementation qui Ini est applicable
* Le capitaine doit &tre titulaire du dipléme requis par la réglementation en vigueur

8) DISPOSITION PARTICULIERE

It est précisé que le navire est assuré i flot et & terre. Sauf convention expresse des assureurs, il n'est pas

garanti durant ses transporis terrestres et/ou maritimes.

L assuré
(“Iu et approuve ” et signature)
« Je reconnais avoir regu un exemplaire des conditions

et clauses applicables » u l:.Ll. oF L‘_“J\_;:,,;;E .
RCONNWA NOA A Do T
exeuwjlene ol conduha ok

Clourx. 0-»\\@{ alols, -

¥

La prisente attestation est donnée sous réscrve du paicment de la prime selon quittance jointe.
Elle ne peut en rien déroger aux clanses et conditions auxquelles elle se réfere.
Papeete le 18 novembre 2019

MY

Navire ; PAREVA ITI- attestation 181119 &4/7

"TéL (689) 40 S0 26 30, — Fax : {589) 40.41,90.62
B.P, 4652 - 98713 PAPEETE - TAHITI - POLYNESIE FRANCAISE - R.C.TPT (_37_3 B_— FT-'»-mn'l » infiiiE poe-macom



Niveau 3¢éme

Projet Plongée 2020-2021

College d’Afareaitu

ANNEXE 6

e ; T ’ .,.-._...,ﬁlm i
HEILLOd 8dd m . |
Bjppog UOEH h A.!.I\\\.\..\\
baadeli1SSite i | ‘BupmL 27
mm___mm_m_e _____ X egozi gr0 oM
|
|
. m_n_acsw L vz N
_________ W o:utﬂ_.@aw NI ._Sm_m:d TS
________ e T -Nwahmao._\._@ﬂr__c_ np $I9uE,| 2p :O_u_.mu__n_.mm ua gnquNE S8
_______ ol it g
ANOILYNOVENS FIDNOTd i
Jjyoia ﬁm%h& _________ na 4113048 ¥nilvondadi.a 1vii.d 1IA3da 11
Y¥1d Uiep uogowold
SLYOdS L3 AsSANNA[
ISIVANYEY ANDI1ENdIY




Niveau 3¢éme

Projet Plongée 2020-2021

College d’Afareaitu

ANNEXE 7

AASSVIN stodueiy

¥

‘Iz p 100 sadpy aouaa

‘suods sap 32 asssunal e ap [euaidas Inapang a7 adigny @7

. E S _ v d - |

R BETOBOETO N
= 4
= I 1
O T — S 9l PRN
WAL N4l )T .
3 N, swnﬁwﬁ_m.m LANITTIOD mstsuoW €

Wi
—n. e og uoneaydde ua anquye 59
. o .

.I- Yy e s e e ey :ﬂ_uﬂmo

J¥01a Jp i 1vlz.a 1anawg 11




College d’Afareaitu Projet Plongée 2020-2021 Niveau 3¢me

ANNEXE 8

POLYNESIE FRANCQAISE

MINISTERE
DMV TRAVAIL, DES SOLIDARITES
ET DE LA CONDITION FEMININE

Papeete, le
SERVICE DE L'EMPLOIL, DE LA FORMATION 3 20 SEP, 2016
ET DE L'INSERTION PROFESSIONNELLES
Le chef de service
Alfiire syivie par ; Dominique LESTAGE

]
Monsienr Frédéric PONS

Objet :  Attestation provisoire DPP2,

Monsieur,

Je soussignée, Madame Hina GREPIN-LOUISON, Chef do service du
SEFI, certifie que M. Frédéric PONS est bien titulaire du DPP2 par équivalence.
Cette équivalence a été attribuée suite 4 sa demande en date du 16/09/2016 ¢t
validée par la Commission Technique de Plongée Professionnelle du 20/09/2016.
Liintéressé se verra délivrer le dipléme de DPP2, ultérieurement,
4« Fais pour faire valoir ce que de droit »

Pour le Ministre et par délégation

B.P. 540, 98713 Papeete — Tehiti, Polynésie frangaise — Rue Tepano Jaussen
Ték : (68534046 12 12 - Frux. : (689) 40 46 12 18— sefif@sefipf - www.sefi.pf



